VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PREDAJA
spolo¢nosti HILLCONT Raumsysteme GmbH

. PLATNOST

Kazdy predaj asnim suvisiace dodavky tovarov spolo¢nostou HILLCONT
Raumsysteme GmbH, v dalSom texte nazyvanou ,HILLCONT® podlieha tymto
vSeobecnym obchodnym podmienkam. Odlisné obchodné podmienky neplatia, iba ak
ich platnost’ spolo¢nost’ ,HILLCONT* pisomne alebo prostrednictvom e-mailu potvrdila
pred prijatim objednavky. VSeobecné obchodné podmienky méZe spolocnost
-HILLCONT* kedykolvek upravit a platia v zneni aktualnom v Case objednavky
zakaznika. Najneskor udelenim objednavky zakaznik vyhlasuje svoj suhlas s tymito

v8eobecnymi obchodnymi podmienkami.

Dodavky a plnenia prebiehaju vyluéne na zaklade prisludného potvrdenia objednavky a
nizie uvedenych v8eobecnych obchodnych podmienok. Ustne dohody so
zamestnancami spolocnosti ,HILLCONT", ktoré sa obsahovo odliSuju od potvrdenia
objednavky alebo v fiom nie su obsiahnuté, musia byt spolo¢nostou ,HILLCONT*

pisomne potvrdeng, inak su neucinne.

Tieto vSeobecné obchodné podmienky platia aj pre v8etky buduce pravne ukony, bez

ohladu na to, ¢i sa eSte raz vyslovne dohodnu alebo nie.
Il. UZAVRETIE ZMLUVY
Zmluvnym, objednavacim a obchodnym jazykom je nemcina.

Ponuky spolo¢nosti ,HILLCONT" su nezavazné. VSetky podklady patriace k ponuke, ako

obrazky, vykresy, udaje o hmotnostiach a rozmeroch, su priblizné a nezavazné.

Objednavka zakaznika predstavuje ponuku predlozenu spolocnosti ,HILLCONT* na
uzavretie kupnej zmluvy. Ponuka sa povazuje za prijatu az potom, ¢o ju spoloCnost

,HILLCONT" pisomne alebo prostrednictvom e-mailu potvrdi.



ll. PLNENIA SPOLOCNOSTI ,,HILLCONT*

Rozsah dodavky vyplyva z pisomného potvrdenia objednavky. Ustne vedlajsie
dojednania alebo iné ustne zmeny, dohodnuté so zastupcami spolo¢nosti ,HILLCONT",
su neucinné. Také vedlajSie dohody a zmeny sa stavaju zavaznymi az pisomnym

potvrdenim spolo¢nostou ,HILLCONT".
Spoloc¢nost’ ,HILLCONT* poskytuje nasledujuce plnenia:

Spolo¢nost ,HILLCONT* predava tovar podfa prisluSného potvrdenia objednavky.
Objektami na predaj su kontajnery a priestorové systémy rézneho druhu, predovSetkym
kancelarske a sanitarne kontajnery, obytné kontajnery, skladové a lodné kontajnery,
fekalne nadrze a zvlastne kontajnery. Okrem toho v ramci predaja spolo¢nost
,HILLCONT* zabezpecCuje dodavky a poskytuje jednoduché vedlajSie stavebné sluzby,

ak si ich zakaznik objedna.

Ak je predmetom objednavky aj montaz dodaného tovaru, zédkaznik na vlastné naklady
zodpoveda za vSetky potrebné pripravné prace, predovSetkym za osadenie zakladov
podla technického opisu spolo¢nosti ,HILLCONT®. Ak bude spolo¢nost ,HILLCONT*
musiet vykonat prace v désledku pripravy pldéch v rozpore s opisom, budu dodato¢né

rezijné hodiny, potrebné na vykonanie tychto prac, vyfakturované.

Zakaznik je povinny sa postarat o uradné povolenia na postavenie, zriadenie alebo
pouzivanie tovaru, ktoré su pripadne potrebné na ucel pouzivania urCeny zakaznikom.
V pripade, Ze ich zakaznik nezabezpeci, zodpoveda vodi spolo¢nosti ,HILLCONT" za

pripadné vniknuté Skody.

Spolo¢nost’ ,HILLCONT" nedokaze posudit, ¢i a do akej miery sa tovar objednany
zakaznikom hodi na nim zamysfany uCel pouzivania. Zodpovednost za urCity druh
pouzivania alebo urcity ucel pouzitia tovaru, dodaného spolo¢nostou ,HILLCONT®,

zakaznikom sa vylucuje.

Odchylky od p6évodne dohodnutého terminu dodania zo strany zékaznika je potrebné
spolo¢nosti ,HILLCONT* oznamit minimalne 14 dni pred planovanym terminom dodania.
V takom pripade spolo¢nost ,HILLCONT* tovar pre zakaznika uskladni bez vzniku

dalSich poplatkov. Od 15. dna vznikaju skladovacie poplatky, ktoré spolo¢nost
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.HILLCONT* zakaznikovi vyfakturuje samostatne. Novy termin dodania je potom
potrebné spoloc¢nosti ,HILLCONT" oznamit aspofi 14 dni vopred. V tejto suvislosti sa

odkazujeme na nasledky splatnosti a znasanie rizika podla bodu VII. a IX.

IV. DUSEVNE VLASTNICTVO

VSetky podklady poskytnuté spoloénostou ,HILLCONT*, medzi inym prospekty, cenniky,
fotografie, vykresy, nacrty atd., ktoré spolo¢nost ,HILLCONT“ vypracovala alebo ku
ktorych vzniku prispela, sa stavaju a ostavaju duSevnym vlastnictvom spoloénosti
,HILLCONT®. Na pouzitie takych podkladov mimo dohodnutého ucelu pouzitia,
predovdetkym ich postupenie, rozmnozZenie, zverejnenie a poskytnutie, vratane
kopirovania hoci aj vytahov, je potrebny vyslovny pisomny suhlas spoloénosti
»,HILLCONT®. Zakaznik k uvedenym podkladom nenadobuda Ziaden druh prava na
vyuzitie diela. Zakaznik sa dalej zavazuje, ze bude pred tretimi osobami utajovat

poznatky, nadobudnuté v suvislosti s obchodnym vztahom.

V. DODAVKA

PredovSetkym v pripade atypického priebehu prepravy spolo¢nost ,HILLCONT* nerugi
za urcité dodacie terminy. Zakaznik vyslovne suhlasi s €iastkovymi alebo subdodavkami
od spolo¢nosti ,HILLCONT*.

Zakaznik sa zavazuje podpisat potvrdenie o prevzati bezprostredne po vykonani
dodavky. Drobné, odstranitelné nedostatky zakaznika neopravnuju odmietnut

podpisanie potvrdenia o prevzati.

Ak zmluvné plnenie stroskota na okolnostiach, ktoré nezavinila spolo¢nost’ ,HILLCONT*
alebo tretia osoba podliehajuca spolo¢nosti ,HILLCONT*, méze spolo¢nost’ ,HILLCONT*
bud' pozadovat plnenie zmluvy alebo po stanoveni dodatoCnej lehoty 14 dni od zmluvy

odstupit..

Ak si spolo¢nost ,HILLCONT* uplatni svoje pravo na splnenie zmluvy, je v Case
prietahov prevzatia zo strany zakaznika opravnena tovar ur€eny na dodanie uskladnit
na riziko a naklady zakaznika a tieto skladovacie naklady pravidelne, napriklad
mesacne, zakaznikovi vyfakturovat. Cena podla bodu VI za dodavany tovar je pritom

splatna do 30 dni od povodne dohodnutého terminu dodania.



3.2.

Ak vsak spolo¢nost ,HILLCONT* po stanoveni dodato¢nej lehoty 14 dni od zmluvy
odstupi, zdkaznik je povinny spolo€nosti ,HILLCONT® nahradit vSetky vydavky
v suvislosti s plnenim zmluvy a zaplatit' storno poplatok uvedeny v tychto vdeobecnych
obchodnych podmienkach v bode VII. V Ease prietahov prevzatia zo strany kupujuceho
je spolo¢nost ,HILLCONT® opravnena dodavany tovar uskladnit na riziko a naklady
zakaznika a tieto skladovacie naklady pravidelne, napriklad mesaéne, zakaznikovi

vyfakturovat.

VI. CENY

Ponuknuté ceny tovarov sa chapu ako ceny bez DPH v EUR. Pri dodavkach mimo
Rakuska mdzu vzniknut dodatoéné clé a/alebo poplatky, vratane pripadnych dovoznych,
resp. vyvoznych poplatkov a pripadnych spotrebnych dani, ktoré mézu mat za nasledok
zmenu ponuknutych cien s DPH. Také cla a/alebo poplatky, ako aj pripadné prepravné

poistenia znasa zakaznik v prisluSnej zakonnej vyske.

VIl. SPLATNOST A VYHRADA VLASTNICTVA

Ak nebolo individualne a pisomne dohodnuté inak, Ciastky (alebo Ciastkové sumy) su
splatné okamzite pri dodani. Ak z dévodov mimo dosahu spolo¢nosti ,HILLCONT* d6jde
k omeSkaniu dodavky, prislusné Ciastky (alebo Ciastkové sumy) su napriek tomu splatné

v dohodnuty termin dodania.

Po prekroceni doby splatnosti su v zavislosti od povahy zakaznika ako podnikatela alebo
spotrebitela splatné zakonom stanovené uroky. Okrem toho je zakaznik v takom pripade
povinny nahradit predbeZzné a mimosudne naklady na prevadzku a vymahanie, ktoré
vznikli jeho omeSkanim, predovSetkym vydavky na upomienky a inkaso, ako aj naklady

na pravne zastupenie.

Zadrzanie platby na zaklade narokov zakaznika na zaru¢né plnenie alebo iné
protipohladavky, ktoré spolo¢nost’ ,HILLCONT* neuznala, je rovnako, ako zapocitanie

pohladavok s pohladavkami spoloénosti ,HILLCONT*, nepripustné.

Pri stornovani zavaznej zmluvy alebo jej €asti medzi spolo¢nostou ,HILLCONT* a
zakaznikom sa zakaznik zavazuje zaplatit storno poplatok vo vyske 50 % dohodnutej
ceny bez DPH. Pohladavky spolo¢nosti ,HILLCONT" na nahradu $kody, ktoré presahuju

tento ramec, tym ostavaju nedotknuté.
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Az do prijatia vSetkych platieb, ktoré vyplyvaju z objednavky zakaznika v spoloCnosti
»HILLCONT®, si spolo€nost ,HILLCONT" vyhradzuje vlastnictvo voci odovzdanému

tovaru. Zakaznik vyslovne suhlasi s vonkajSim oznaCenim vyhrady vlastnictva.

VIIl. MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia vSetkych dodavok a vykonov spolo¢nosti ,HILLCONT® v prospech
zakaznika je sidlo spolo¢nosti ,HILLCONT". Plati to aj v pripade, Zze tovar ma byt

odovzdany podfa dohody na iné miesto alebo do domu.

IX. PRECHOD RIZIKA

Riziko nahodného zni¢enia tovaru prechadza zo spolo¢nosti ,HILLCONT* na zakaznika
v Case odovzdania Speditérovi dodavanych dielov. Plati to aj v pripade, Zze bola
dohodnuta dodavka do domu. V pripade omeSkania dodavok nezavineného
spolo¢nostou ,HILLCONT* - predovSetkym aj v pripade oznamenia zmeneného
neskorSieho terminu dodania - prechadza riziko na zakaznika k pévodne dohodnutému

terminu dodania.

X. RUCENIE

Spolo¢nost’ ,HILLCONT* ru€i za také nedostatky, ktoré ovplyviiuju pouzitelnost tovaru
na zaklade chyb materialu, konstrukcie alebo prevedenia. Okrem toho rudi iba za
vyslovne zaru€ené vlastnosti. Prisluby zamestnancov spolo¢nosti ,HILLCONT* o
pouzitelnosti alebo zvlastnych vlastnostiach tovaru su nezavadzné a nepredstavuju
vyslovne zaru€ené vlastnosti, pokial o tom neexistuje pisomné potvrdenie spolo¢nosti
,HILLCONT*.

Naroky z ru€enia musi zakaznik spolo¢nosti ,HILLCONT" oznamit okamzite, a sice
viditelné nedostatky okamzite pri prevzati, resp. v pripade montaZe po ukonceni
montaze, skryté nedostatky okamzite po zisteni. V opa&nom pripade sa zakaznik
vyslovne zrieka prava uplatnenia narokov na zaruéné plnenie a narokov na nahradu
Skody voci spolo¢nosti ,HILLCONT". Zakonna zaru¢na lehota sa skracuje na jeden rok
od prechodu rizika, resp. pri dodani s montazou od ukonéenia montaze. Oznamenie o

nedostatku v zmysle tejto dohody je v uvedenom okamihu v kazdom pripade



povinnostou zakaznika. V8etky naroky na zarucné plnenie je potrebné v tejto lehote

uplatnit sudnou cestou, inak toto pravo zanika.

Estetické dovody, Standardné komercné alebo drobné technicky podmienené odchylky
kvality, kvantity, farby, velkosti, hmotnosti, vybavenia alebo dizajnu, ako aj vekom
spOsobené zmeny farby a balenia nepredstavuju ani zaru¢ny nedostatok ani nesplnenie
zmluvy. Spolo€nost ,HILLCONT® nezodpoveda za estetické, farebné, materidlové a
vzorové sulady alebo iné znaky suladu dodatoCne objednaného tovaru. Rovnaké plati
pre tovar objednany podla vzoru, ak je odchylka v ramci dtandardnych komerénych a

technickych hranic.

Spolo¢nost’ ,HILLCONT" nerudi za nedostatky, ktoré vzniknu na zaklade neodborného

pouzivania alebo pouZivania v rozpore s navodom na pouZitie.

V pripade uplatnenia narokov na zaru¢né plnenie ma spolo¢nost ,HILLCONT* moznost

zvolit metddu odstranenia takto:

e naprava na mieste,
e naprava v sidle spolo¢nosti ,HILLCONT®,

e nahradna dodavka tovaru alebo jeho dielov.

Ak bude vymeneny kazovy tovar alebo jeho diely, kazovy tovar alebo diely ostavaju
v spolo¢nosti ,HILLCONT".

Vyslovne sa dohaduje, Ze spolo¢nost ,HILLCONT" nahradi naklady na vymenu iba
v pripade, Ze jej bola zaslana vyzva na napravu, resp. vymenu, alebo ak boli voCi
spolo¢nosti ,HILLCONT*" pisomne uplatnené iné naroky na zaru¢né plnenie, pricom tato
vyzva bola neopravnene odmietnuta. V opacnom pripade je potrebné naklady nahradit,

iba ak spolo€nost’ ,HILLCONT" vyjadrila vyslovny pisomny suhlas s takou vymenou.

Ak bude tovar zhotoveny podla predstav zakaznika, ruenie a zaruka spoloCnosti
,HILLCONT* sa vztahuje iba na to, Ze prislusné prevedenie bolo uskuto¢nené podla

udajov zakaznika, nie vdak na spravnost alebo pouzitelnost’ zhotoveného tovaru.

Ak tovar alebo jeho diely spolo¢nost  HILLCONT“ odobrala od

obchodnika/subdodavatela, narok zakaznika na zaru€né plnenie je vocCi spolo€nosti
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,HILLCONT“ obmedzeny iba na tie naroky, ktoré si spolo¢nost ,HILLCONT“ mébze

uplatnit u prislusného obchodnika/subdodavatela.

Ak je zakaznik podnikatelom a predmetom zmluvy je oprava alebo zmena cudzieho

alebo pouzitého tovaru, ru€enie je v celom rozsahu vylucené.

Xl. NAHRADA SKODY

Rudenie spolognosti ,HILLCONT* sa riadi vyluéne touto dohodou. Dalie naroky
zakaznika, predovsetkym aj naroky na nahradu $kody, su bez ohladu na pravny dévod
vylu€ené. Plati to predovSetkym pre naroky na nahradu uslého zisku a iné majetkove

Skody, predovSetkym také, ktoré nevznikli na samotnej veci, ako aj ublizenie na zdravi.

Vy&Sie uvedené oslobodenie od rucenia neplati, ak bola Skoda spésobena umyselne
alebo v dosledku hrubej nedbanlivosti, ktorych vyskyt musi dokazat poskodeny.
Obratenie ddkazného bremena podla § 1298 VSeobecného obc&ianskeho zakonnika

(ABGB) je vyslovne vylucené.

Pripadny narok na nahradu Skody je potrebné uplatnit suidnou cestou do jedného roka
od zistenia Skody a Skodcu, v opaénom pripade pravo na vymahanie sudnou cestou

zanika. Okrem toho je narok na nahradu Skody ohrani¢eny vySkou fakturovanej Ciastky.

Rovnaké zasady platia pre zodpovednost pomocnikov pri plneni a vykonoch.

Xll. SPRACOVANIE UDAJOV

Osobné udaje sa spracovavaju podla ustanoveni obsiahnutych vo vyhlaseni o ochrane

udajov spolocnosti ,HILLCONT®, ktoré najdete na www.hillcont.com.

ya

XIll. INE

Ak su jednotlivé ustanovenia tychto podmienok neucinné, nie je tym dotknuta platnost
ostatnych Casti. Neuc€inné, resp. nevykonatefné ustanovenie je potrebné nahradit
uCinnym alebo vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa C€o najviac priblizuje

hospodarskemu vysledku ucinnej podmienky.



Odhliadnutie od tychto vSeobecnych obchodnych podmienok ako aj v nich obsiahnutych
poziadaviek dodrzania formy musi byt vyslovne pisomne dohodnuté medzi

spolo¢nostou ,HILLCONT" a zakaznikom.

Zakaznik je v ramci prebiehajuceho obchodného vztahu povinny spoloCnosti
,HILLCONT* neodkladne oznamit zmeny svojho bydliska/sidla. Ak zmenu neoznami,
vyhlasenia sa povazuju za doruCené zakaznikovi aj v pripade, Zze budu zaslané na

poslednu oznamenu adresu.

XIV. MIESTO SUDU, PLATNE PRAVO

Na vSetky pravne spory so spolo¢nostou ,HILLCONT" sa dohaduje platnost rakuskeho
prava s vyluéenim noriem odkazujucich sa na iné predpisy a s vylu¢enim obchodného
prava OSN.

Za miesto sudu pre vSetky spory medzi spoloCnostou ,HILLCONT® a zakaznikom,
vyplyvajuce z uz splnenych alebo prebiehajucich pravnych vztahov alebo buducich

zmlav, sa dohaduje miestne a vecne prislusny sud podla sidla spolo¢nosti ,HILLCONT".



VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY PRENAJMU
spolo¢nosti HILLCONT Raumsysteme GmbH

. PLATNOST

VSetky zmluvy uzavreté so spolo€nostou HILLCONT Raumsysteme GmbH, v dalSom
texte ,HILLCONT", ktoré sa tykaju prenajmu kontajnerov a priestorovych systémov
kazdého druhu a s nimi suvisiacich plneni, podliehaju tymto vS8eobecnym obchodnym
podmienkam. OdliSné obchodné podmienky neplatia, iba ak ich platnost spolo¢nost
,HILLCONT" pisomne alebo prostrednictvom e-mailu potvrdila pred prijatim objednavky.
VSeobecné obchodné podmienky méze spolo¢nost ,HILLCONT® kedykolvek upravit
aplatia v zneni aktualnom v Case objednavky zakaznika. Najneskor udelenim
objednavky najomca vyhlasuje svoj suhlas s tymito vSeobecnymi obchodnymi

podmienkami.

Plnenia spolo€nosti ,HILLCONT" prebiehaju vylu¢ne na zaklade prislusného potvrdenia
objednavky a nizsie uvedenych vSeobecnych obchodnych podmienok. Ustne dohody
so zamestnancami spolo¢nosti ,HILLCONT®, ktoré sa obsahovo odliSuju od potvrdenia
objednavky alebo v fiom nie su obsiahnuté, musia byt spolo¢nostou ,HILLCONT*

pisomne potvrdeng, inak su neucinne.

Tieto v8eobecné obchodné podmienky platia aj pre vSetky buduce pravne ukony medzi
spolo¢nostou ,HILLCONT* a najomcom, bez ohladu na to, i sa eSte raz vyslovne

dohodnu alebo nie.
Il. UZAVRETIE ZMLUVY
Zmluvnym, objednavacim a obchodnym jazykom je nemcina.

Ponuky spolo¢nosti ,HILLCONT" su nezavazné. Vsetky podklady patriace k ponuke, ako

obrazky, vykresy, udaje o hmotnostiach a rozmeroch, su priblizné a nezavazné.

Objednavka najomcu predstavuje ponuku predlozenu spolocnosti ,HILLCONT* na
uzavretie najomnej zmluvy. Ponuka sa povaZuje za prijatu az potom, ¢o ju spolo¢nost

,HILLCONT" pisomne alebo prostrednictvom e-mailu potvrdi.



ll. PLNENIA SPOLOCNOSTI ,,HILLCONT*

Rozsah plnenia spolo¢nosti ,HILLCONT* vyplyva z prislusného pisomného potvrdenia
objednavky. Ustne vedlajsie dojednania alebo iné Ustne zmeny, dohodnuté so
zastupcami spolo¢nosti ,HILLCONT®, su neucinné. Také vedlajSie dohody a zmeny sa

stavaju zavaznymi az pisomnym potvrdenim spolo¢nostou ,HILLCONT*.
Spolo¢nost’ ,HILLCONT* poskytuje nasledujuce plnenia:

Spolo¢nost’ ,HILLCONT* najomcovi prenecha na pouzivanie prislusny najomny objekt
podla prisludného potvrdenia objednavky na dohodnutu dobu. Za toto prenechanie
na pouzivanie je najomca povinny prenajimatelovi platit najomné a najomny objekt

po uplynuti dohodnutej doby pouzivania vratit spolo¢nosti ,HILLCONT".

Najomnymi objektami su kontajnery a priestorové systémy rdézneho druhu,
predovSetkym kancelarske a sanitarne kontajnery, obytné kontajnery, skladové a lodné
kontajnery, fekalne nadrze a zvlastne kontajnery. Okrem toho v ramci prenajmu
spolo¢nost ,HILLCONT“ zabezpeCuje dodavky a poskytuje jednoduché vedlajSie

stavebné sluzby, ak si ich zakaznik objedna.

PredovSetkym v pripade atypického priebehu prepravy spolo¢nost ,HILLCONT* nerugi
za urcité dodacie terminy. Zakaznik vyslovne suhlasi s €iastkovymi alebo subdodavkami
od spolo¢nosti ,HILLCONT®.

Ak je predmetom objednavky aj montaz najomného objektu, najomca na viastné naklady
zodpoveda za vsetky potrebné pripravné prace, predovSetkym za osadenie zakladov
podla technického opisu spolo¢nosti ,HILLCONT®. Ak bude spolo¢nost ,HILLCONT"
musiet vykonat prace v désledku pripravy pléch v rozpore s opisom, budu dodato¢né

rezijné hodiny, potrebné na vykonanie tychto prac, vyfakturované.

Najomca je povinny sa postarat o uradné povolenia na postavenie, zriadenie alebo
pouzivanie ngjomného objektu, ktoré su pripadne potrebné na ucel pouzivania uréeny
najomcom. V pripade, Ze ich najomca nezabezpeci, zodpoveda voci spoloénosti
,HILLCONT* za pripadné vniknuté Skody.

Spolo¢nost’ ,HILLCONT* nedokaze posudit, ¢i a do akej miery sa najomny objekt

objednany najomcom hodi na nim zamyslany ucel pouZzivania. Preto najomca znasa



riziko, Ze prenajaty objekt nebude mozné vyuzivat na zamySlany ucCel pouzitia.

Pohladavka spolo¢nosti ,HILLCONT* na ndjomnom tym ostava nedotknuta.

Odchylky od pévodne dohodnutého zadiatku ndjomného vztahu zo strany ngjomcu je
potrebné spolocnosti ,HILLCONT* oznamit minimalne 14 dni pred planovanym
terminom. V takom pripade spolo¢nost ,HILLCONT® najomny objekt pre najomcu
uskladni za dohodnuté najomné, ale bez vzniku dalSich poplatkov. Od 15. diia vznikaju
dodatoCne aj skladovacie poplatky, ktoré spolo¢nost’ ,HILLCONT* najomcovi vyfakturuje
samostatne. Novy termin je potom potrebné spolo¢nosti ,HILLCONT* oznamit aspon 14
dni vopred. V tejto suvislosti sa odkazujeme na nasledky splatnosti a znasanie rizika
podla bodu VI. a VIII.

Ak zmluvné plnenie stroskota na okolnostiach, ktoré nezavinila spolo¢nost’ ,HILLCONT*
alebo tretia osoba podliehajuca spolo¢nosti ,HILLCONT*, méze spolo¢nost’ ,HILLCONT*
bud' pozadovat plnenie zmluvy alebo po stanoveni dodatoCnej lehoty 14 dni od zmluvy
odstupit. V druhom pripade je zakaznik povinny spolo¢nosti ,HILLCONT® nahradit
vSetky vydavky v suvislosti s plnenim zmluvy a zaplatit’ storno poplatok uvedeny v tychto
v8eobecnych obchodnych podmienkach v bode VI. V Ease prietahov prevzatia zo strany
kupujuceho je spolo¢nost ,HILLCONT* opravnena dodavany tovar uskladnit’ na riziko

a naklady zakaznika.

IV. VLASTNICTVO

Spolo¢nost’ ,HILLCONT"® je a ostava vlastni¢kou najomného objektu. Po odovzdani
najomného objektu najomcovi je tento povinny spolo¢nosti ,HILLCONT* neodkladne
pisomne oznamit v8etky okolnosti, ktoré by mohli ovplyvnit alebo obmedzit' viastnicke

pravo spolo¢nosti ,HILLCONT*.

Najomca je povinny okamzite pisomne oznamit spolocnosti ,HILLCONT* zalozZenie
prava tretich os6b vo€i najomnému objektu alebo pripadné vyhlasenie konkurzného
konania a oboznamit prislusny exekuCny organ a konkurzny sud o vlastnickych
pomeroch. Naklady spolo¢nosti ,HILLCONT“ na odvratenie takych zasahov do jej

vlastnickeho prava znasa najomca.

Bez suhlasu spolo¢nosti ,HILLCONT" sa najomcovi bez vynimky zakazuje vykonavat

zmeny na najomnom objekte, predovSetkym odstranovat umiestnené oznacenia alebo



najomny objekt akoukolvek formou prenechavat’ tretim osobam alebo zakladat prava

tretich oséb, resp. odstupovat prava z najomného vztahu tretim osobam.

V. DUSEVNE VLASTNICTVO

VSetky podklady poskytnuté spolo¢nostou ,HILLCONT®, medzi inym prospekty, cenniky,
fotografie, vykresy, nacrty atd., ktoré spoloCnost ,HILLCONT" vypracovala alebo ku
ktorych vzniku prispela, sa stavaju a ostavaju duSevnym vlastnictvom spoloénosti
,HILLCONT®. Na pouzitie takych podkladov mimo dohodnutého ucelu pouzitia,
predovdetkym ich postupenie, rozmnozZenie, zverejnenie a poskytnutie, vratane
kopirovania hoci aj vytahov, je potrebny vyslovny pisomny suhlas spoloénosti
,HILLCONT®. Najomca k uvedenym podkladom nenadobuda Ziaden druh prava na
vyuzitie diela. Najomca sa dalej zavazuje, ze bude pred tretimi osobami utajovat

poznatky, nadobudnuté v suvislosti s obchodnym vztahom.

VI. NAJOMNE A SPLATNOST

Dohodnuté najomné a ostatné pohladavky spolo¢nosti ,HILLCONT®, vyplyvajuce z
najomného vztahu, su splatné okamzite po prijati faktury bez akychkolvek zrazok.

Najomné bude fakturované mesacne vopred.

Ponuknuté ceny sa chapu ako ceny bez DPH (bez dane z pridanej hodnoty a bez
pripadného spoplatnenia najmu) v EUR a obsahuju pri plneni v tuzemsku vSetky
zakonné dane a poplatky. Pri plneniach mimo Rakuska mézu vzniknut dodato¢né cla
al/alebo poplatky, vratane pripadnych dovoznych, resp. vyvoznych poplatkov a
pripadnych spotrebnych dani, ktoré mézu mat za nasledok zmenu ponuknutych cien s
DPH. Také cla a/alebo poplatky znasa najomca v prislusnej zakonnej vyske. Ponuknuté

ceny neobsahuju balné, prepravné, postovné, poistné.

Po prekroeni zakonnej doby splatnosti su v zavislosti od povahy zakaznika ako
podnikatela alebo spotrebitela splatné zakonom stanovené uroky. Okrem toho je
najomca v takom pripade povinny nahradit predbezné a mimosudne naklady na
prevadzku a vymahanie, ktoré vznikli jeho omeskanim, predovSetkym vydavky na

upomienky a inkaso, ako aj naklady na pravne zastupenie.

Zadrzanie platieb najomného alebo inych pohladavok spolo¢nosti ,HILLCONT* zo strany

najomcu na zaklade pripadnych protipohfadavok, ktoré spolo€nost ,HILLCONT®



neuznala, je rovnako, ako najomcom vykonané zapocitanie pohfadavok najomcu s

pohladavkami spolo¢nosti ,HILLCONT", nepripustné.

Pri stornovani zavaznej zmluvy alebo jej €asti zo strany najomcu pred zacatim
najomného vztahu sa najomca zavazuje zaplatit storno poplatok vo vyske 50 %
dohodnutého celkového najomného s DPH za dohodnutu dobu najmu. Pohfadavky
spolo¢nosti ,HILLCONT* na nahradu Skody, ktoré presahuju tento ramec, tym ostavaju

nedotknuté.

Platby najomcu sa v zasade zapocitavaju s tou pohladavkou, ktoru najomca oznaéi,
v pripade chybajuceho oznacenia zo strany najomcu méze spolo¢nost ,HILLCONT*
oznacenie zvolit sama. Ak sa najomca s platbou hoci len jedného najomného dostane
do omesSkania, spolo¢nost ,HILLCONT“ ma, nezavisle od pripadného oznacenia
zo strany najomcu, moznost doslu platbu najomcu zapoéitat najprv s najstarSou

nezaplatenou pohladavkou spolo¢nosti ,HILLCONT".

VSetky poplatky, odvody, dane a iné verejné poplatky v suvislosti s uzavretim alebo

realizaciou najomnej zmluvy znasa najomca.

VII. MIESTO PLNENIA

Miestom plnenia vSetkych dodavok a vykonov spolo¢nosti ,HILLCONT® v prospech
najomcu je sidlo spolo€nosti ,HILLCONT". Plati to aj v pripade, Ze tovar ma byt

odovzdany podfa dohody na iné miesto alebo do domu.

VIIl. PRECHOD A ZNASANIE RIZIKA

Riziko nahodného zni¢enia najomného objektu alebo jeho poSkodenia prechadza na
najomcu okamihom poskytnutia najomného objektu spolo¢nostou ,HILLCONT®, resp.
odovzdanim Speditérovi, a to aj v pripade, Ze bola dohodnutad dodavka do domu, az do
okamihu vratenia najomného objektu do skladu, resp. obnovenia naleZitého stavu. V
pripade omeskania dodavok nezavineného spolo¢nostou ,HILLCONT* - predovSetkym
aj v pripade oznamenia zmeneného neskorsieho terminu dodania - prechadza riziko na

zakaznika k pévodne dohodnutému terminu dodania.



Najomca je povinny najomny objekt vratit' pri zohlfadneni obvyklého opotrebovania v
rovnakom, nalezitom stave, v akom ho prevzal. Ak k takému odovzdaniu nedéjde,
spolo¢nost ,HILLCONT" vrateny najomny objekt neodkladne uvedie do nalezitého stavu

a s tym suvisiace naklady vyfakturuje najomcovi.

Vyslovne sa dohaduje, Ze pre najomny vztah neplati § 1104. Tym najomca znasa riziko,
ked sa pouzivanie alebo vyuzivanie prevzatej veci stane uplne nemoznym Kkvoli
mimoriadnym nahodnym udalostiam, akymi su ohefi, vojna alebo epidémia, velké
zaplavy, poveternostné pohromy alebo uplné zakrpatenie. Na zaklade toho je najomca

aj v tychto pripadoch povinny uhradzat najomné bez akychkolvek ulav.

IX. DOBA A KONIEC NAJOMNEHO VZTAHU

Najomny vztah za¢ina k dohodnutému dfiu a koné&i uplynutim dohodnutej doby.

Spolo¢nost’ ,HILLCONT* je opravnena najomny vztah s okamzitou ucinnostou ukongit
prostrednictvom pisomného vyhlasenia a poZzadovat odovzdanie najomného objektu
alebo na Zelanie ngjomny objekt vyzdvihnut sama, ked
e najomca najomny objekt vyuziva znacne poskodzujuco,
e najomca je s platenim najomného v omeSkani do tej miery, Ze spoloCnosti
,HILLCONT* k datumu uplynutia nasledujuceho terminu neuhradil celé

nezaplatené ngjomné.

Riziko nahodného zni¢enia najomného objektu prechadza na spolo¢nost ,HILLCONT"
az okamihom vratenia najomného objektu do dohodnutého skladu spolocnosti

,HILLCONT* najomcom, resp. obnovenia nalezitého stavu najomného objektu.

AZ do odovzdania do dohodnutého skladu a okamihu obnovenia nalezitého stavu

najomca dizi nahradu za pouZivanie vo vyske predtym dohodnutého ngjomného.
V pripade straty najomného objektu je najomca bez ohlfadu na pripadné zavinenie

povinny spolo¢nosti ,HILLCONT* platit nahradu za pouzivanie az do okamihu splatenia

reprodukénej ceny strateného najomného objektu.

X. RUCENIE

Na najomny objekt nebolo uzavreté Ziadne poistenie zo strany spolo¢nosti ,HILLCONT*.



Vyslovne sa konStatuje, Ze spolo€nost’ ,HILLCONT" najomcovi neruCi za priame alebo
nepriame 3kody, predovSetkym ubliZzenie na zdravi, poSkodenie tovaru, ktory nie je
predmetom zmluvy, ani iné poSkodenia a usly zisk, ak sa v jednotlivom konkrétnom
pripade spolo¢nosti ,HILLCONT* nepripiSe na tarchu hruba nedbanlivost alebo umysel.
Obratenie dbkazného bremena podla § 1298 VSeobecného obc&ianskeho zakonnika

(ABGB) je vyslovne vylucené.

Pripadny narok na nahradu Skody je potrebné uplatnit sudnou cestou do jedného roka
od zistenia Skody a Skodcu, v opaénom pripade pravo na vymahanie sudnou cestou
zanika. Okrem toho je narok na nahradu $kody ohrani¢eny vySkou celkového najomného
bez DPH.

Rovnaké zasady platia aj pre zodpovednost pomocnikov pri plneni a obstaravani.

Najomca je povinny najomny objekt neodkladne ddékladne skontrolovat a pripadné
nedostatky voci najomcovi neodkladne pisomne reklamovat. V pripade, Ze nedostatky
vzniknu po prechode rizika na najomcu alebo nedostatky, pripadne existujuce uz v
okamihu odovzdania, nebudu okamzite reklamované, narok spolo¢nosti ,HILLCONT*
na platenie najomného trva nadalej. Najomca je v takom pripade povinny uhradzat

mesacné najomneé az do konca doby platnosti zmluvy.

XI. SPRACOVANIE UDAJOV

Osobné udaje sa spracovavaju podla ustanoveni obsiahnutych vo vyhlaseni o ochrane

udajov spolo¢nosti ,HILLCONT®, ktoré najdete na www.hillcont.com.

ya

XIl. INE

Ak su jednotlivé ustanovenia tychto podmienok neucinné, nie je tym dotknuta platnost’
ostatnych cCasti. Neucinné, resp. nevykonatefné ustanovenie je potrebné nahradit
uCinnym alebo vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa C€o najviac priblizuje

hospodarskemu vysledku ucinnej podmienky.



Odhliadnutie od tychto vSeobecnych obchodnych podmienok ako aj v nich obsiahnutych
poziadaviek dodrzania formy musi byt vyslovne pisomne dohodnuté medzi

spolo¢nostou ,HILLCONT* a najomcom.

Najomca je povinny oznamovat spolo¢nosti ,HILLCONT“ zmeny svojho bydliska, resp.
obchodnej adresy, pokial pravny ukon tvoriaci predmet zmluvy, nie je z oboch stran
v celom rozsahu splneny. Ak zmenu neoznami, vyhlasenia sa povazuju za doru¢ené aj

v pripade, Ze budu zaslané na poslednu oznamenu adresu najomcu.

Xlll. MIESTO SUDU, PLATNE PRAVO

Na vSetky pravne spory so spolo¢nostou ,HILLCONT* sa dohaduje platnost rakuskeho
prava s vyluéenim noriem odkazujucich sa na iné predpisy a s vylu¢enim obchodného
prava OSN.

Pre vSetky spory v suvislosti s existujucimi, uz splnenymi alebo buducimi zmluvami sa
dohaduje prislusnost sudu, miestne a vecne prislusného podla sidla spolonosti
»HILLCONT".
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